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内容概要

本著作从华裔文学的界说、华裔文学的独特性和华裔文学研究的意义开始，回顾了西方媒体和文学作
品中长期形成的华人刻板形象，论述了海外华裔文学的发生与发展过程，重点讨论了华裔文学的普遍
主题，如身份之困、成长之困、融入之困、文化之困、表达之困等，以及华裔文学在融合中西方文学
传统基础上的艺术创新。本书以具体文本为例，客观地分析、论述了华裔文学在中国文化传播中所起
的积极作用和消极作品。挖掘了所选华裔作品中的文学价值和文化价值，也论述了其中一些不足之处
。在肯定大多数华裔文学作品的文学和文化建设意义的同时，也讨论了其中隐含的问题。本书所选的
研究文本涵盖了美国、加拿大、澳大利亚、法国、日本等国家的华裔文学作品，以求对海外华裔文学
有更加全面的了解。
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